
B2.44.2 Temporales avanzadas II: cuando, en cuanto, en el momento
en que, ... 
Temporales avanzadas II: cuando, en cuanto, en el momento en que, ...  

Temporalnebensätze informieren über den Zeitpunkt, zu dem die Handlung
stattfindet.

1. Sie werden mit dem Konjunktiv (Subjuntivo) verwendet, um auf zukünftige Handlungen zu
verweisen.

Conector
(Konnektor)

Ejemplo (Beispiel)

Cuando
Cuando tenga problemas de salud, iré al médico. (Wenn ich gesundheitliche Probleme
habe, gehe ich zum Arzt.)

En cuanto
En cuanto me digan el diagnóstico, empezaré el tratamiento. (Sobald sie mir die
Diagnose sagen, beginne ich die Behandlung.)

En el momento en
que

En el momento en que tenga síntomas, iré al hospital. (In dem Moment, in dem ich
Symptome habe, gehe ich ins Krankenhaus.)

Tan pronto como
Tan pronto como me recupere, haré ejercicio. (Sobald ich mich erhole, werde ich Sport
treiben.)

Apenas
Apenas le detecten diabetes, cambiará su dieta. (Sobald bei ihm Diabetes festgestellt wird,
wird er seine Ernährung umstellen.)

Siempre que
Te daré los medicamentos siempre que los tenga. (Ich werde dir die Medikamente geben,
sofern ich sie habe.)

Mientras
No pienso salir mientras esté enfermo. (Ich habe nicht vor rauszugehen, solange ich krank
bin.)

1. Übersetze und wähle die richtige Antwort 

1. __________________ me traigan los resultados del análisis, le llamaré para hablar del diagnóstico.  
(Sobald mir die Ergebnisse der Analyse gebracht werden, werde ich Sie anrufen, um über die Diagnose zu
sprechen.)  

a.   En cuanto me traen  b.   En el momento que me traigan  c.   Cuando me trajeron

d.   En cuanto

2. No voy a volver al gimnasio __________________ tenga fiebre por la bronquitis.   (Ich werde nicht ins
Fitnessstudio zurückgehen, solange ich wegen der Bronchitis Fieber habe.)  

a.   cuando  b.   mientras  c.   en cuanto  d.   mientras que

3. __________________ se le pase la neumonía, podrá empezar a reponer fuerzas con paseos suaves.  
(Sobald die Lungenentzündung abgeklungen ist, können Sie anfangen, mit sanften Spaziergängen wieder
zu Kräften zu kommen.)  

a.   Tan pronto como se pasa  b.   Tan pronto que  c.   En cuanto se le pasará

d.   Tan pronto como
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4. __________________ le detecten el colesterol alto, conviene ajustar la dieta y revisar la medicación.  
(Sobald bei Ihnen ein hoher Cholesterinspiegel festgestellt wird, ist es ratsam, die Ernährung anzupassen
und die Medikation zu überprüfen.)  

a.   Apenas le detectarán  b.   En el momento en  c.   Apenas le detectan

d.   Apenas

1. En cuanto 2. mientras 3. Tan pronto como 4. Apenas

2. Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. (Cuando) Tenga fiebre. Me quedaré en casa y llamaré al centro de salud.
____________________________________________________________________________________________________
(Wenn ich Fieber habe, werde ich zu Hause bleiben und das Gesundheitszentrum anrufen.)

2. (En cuanto) Me den los resultados de la analítica. Pediré cita con el especialista.
____________________________________________________________________________________________________
(Sobald sie mir die Ergebnisse der Analyse geben, werde ich einen Termin beim Spezialisten vereinbaren.)

3. (En el momento en que) Lleguen los paramédicos. Les explicaré exactamente lo que ha pasado.
____________________________________________________________________________________________________
(In dem Moment, in dem die Sanitäter ankommen, werde ich ihnen genau erklären, was passiert ist.)

4. (Tan pronto como) Me quiten el yeso. Empezaré la rehabilitación con el fisioterapeuta.
____________________________________________________________________________________________________
(Sobald sie mir den Gips abnehmen, werde ich mit der Rehabilitation beim Physiotherapeuten beginnen.)

1. Cuando tenga fiebre, me quedaré en casa y llamaré al centro de salud. 2. En cuanto me den los resultados de la analítica,
pediré cita con el especialista. 3. En el momento en que lleguen los paramédicos, les explicaré exactamente lo que ha
pasado. 4. Tan pronto como me quiten el yeso, empezaré la rehabilitación con el fisioterapeuta.

 

3. Korrigiere den Fehler 
1. En cuanto me recetarían el antibiótico, lo tomaría.

_____________________________________________________________________________
Sobald man mir das Antibiotikum verschreibt, werde ich es nehmen.

2. Cuando me dan los resultados, empiezo el tratamiento.
_____________________________________________________________________________
Wenn man mir die Ergebnisse gibt, werde ich die Behandlung beginnen.

1. En cuanto me receten el antibiótico, lo tomaré. 2. Cuando me den los resultados, empezaré el tratamiento.
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